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WICHTIGER HINWEIS

WICHTIGER HINWEIS

e Diese Handlerbetriebsanleitung ist fiir die Verwendung durch professionelle Fahrradmechaniker vorgesehen.
Versuchen Sie nicht, die Komponenten mithilfe dieser Handlerbetriebsanleitungen selbst zu montieren, falls Sie nicht tiber eine entsprechende
Ausbildung verfugen.
Sollte ein beliebiger Teil der Informationen in diesem Handbuch lhnen unklar sein, fahren Sie bitte nicht mit der Installation fort. Bitten Sie stattdessen
Ihren Verkaufer oder einen Fahrradhandler in Ihrer Nahe um Unterstiitzung.

e Lesen Sie alle dem Produkt beiliegenden Handbucher und Gebrauchsanleitungen.
¢ Demontieren oder modifizieren Sie das Produkt ausschlieBlich entsprechend den in dieser Handlerbetriebsanleitung enthaltenen Informationen.
e Alle Handlerbetriebsanleitungen und Gebrauchsanleitungen kénnen auf unserer Website eingesehen werden (http://si.shimano.com).

e Bitte beachten Sie die einschldgigen Regeln und Bestimmungen des Landes, des Staates oder der Region, in der Sie Ihr Unternehmen als Handler
betreiben.

Lesen Sie zur Sicherheit diese Handlerbetriebsanleitung vor der Verwendung vollstéandig durch und befolgen Sie die
Anweisungen zur korrekten Verwendung.

Die folgenden Anweisungen mussen jederzeit befolgt werden, um Personen- und Sachschaden zu vermeiden.
Die Anweisungen sind nach Grad der Gefahr oder Beschadigung klassifiziert, falls das Produkt unsachgemaB verwendet wird.

A GEFAHR

Eine Nichtbefolgung der Anweisungen kann zum Tod oder zu schweren Verletzungen fiihren.

A\ WARNUNG

Eine Nichtbefolgung der Anweisungen kénnte zum Tod oder zu schweren Verletzungen fuhren.

A VORSICHT

Eine Nichtbefolgung der Anweisungen kénnte zu Schaden an Komponenten oder Verletzungen fihren.



http://si.shimano.com

SICHERHEITSHINWEISE

SICHERHEITSHINWEISE

A WARNUNG

e Befolgen Sie bei der Montage des Produkts unbedingt die Anweisungen im Handbuch.
Es wird empfohlen, nur Originalteile von Shimano zu verwenden. Wenn Teile wie Schrauben oder Muttern sich 16sen oder beschédigt werden, kann
das zu einem Sturz und zu schweren Verletzungen fthren.
Wenn Einstellungen nicht sachgerecht ausgefiihrt werden, kénnen Probleme auftreten, die eventuell sogar zu einem Sturz fihren, bei dem Sie sich
unter Umsténden schwere Verletzungen zuziehen kdnnten.

o Tragen Sie immer eine Schutzbrille zum Schutz lhrer Augen, wenn Sie Wartungsarbeiten wie das Austauschen von Komponenten vornehmen.
¢ Nachdem Sie das Handlerhandbuch aufmerksam durchgelesen haben, sollten Sie es zur spateren Verwendung an einem sicheren Ort aufbewahren.

Benutzer sollten auch Folgendes wissen und beherzigen:

e Die Wartungsintervalle sind abhéngig von der Art der Verwendung und den Fahrbedingungen. Schmieren Sie die Kette regelméBig. Verwenden Sie
niemals Alkali- oder Sdure-basierte Lésungsmittel wie etwa Rostléser. Bei Verwendung derartiger Lésungsmitteln kann die Kette reiBen, was zu
einem Sturz und ernsthaften Verletzungen fiihren kann.

o Prifen Sie die Kette auf etwaige Schaden (Deformationen oder Risse), Aussetzer oder andere Abweichungen wie unerwiinschte Schaltvorgédnge. Wenn
Sie auf Probleme stoBBen, konsultieren Sie bitte einen Handler oder eine Agentur. Die Kette kann reien, was zu einem Sturz fuhren kann.

HINWEIS

Benutzer sollten auch Folgendes wissen und beherzigen:

e Stellen Sie SHADOW RD+ sicher, dass die Abdeckung der Platteneinheit sowie ihre Kappe vor der nachsten Fahrt wieder angebracht sind.

e Wenn Schaltvorgénge nicht ungehindert ausgefiihrt werden kdnnen, sollten Sie das Schaltwerk waschen und alle beweglichen Teile schmieren.

e Wenn die Verbindungen so stark gelockert sind, dass eine Justierung der Schaltvorgénge nicht méglich ist, muss das Schaltwerk ausgetauscht werden.

e Gewohnlicher VerschleiB und der Alterungsprozess eines Produkts durch normale Verwendung werden nicht durch die Garantie abgedeckt.

Bei der Montage am Fahrrad sowie bei Wartungsarbeiten ist Folgendes zu beachten:
¢ Abhangig von der Rahmenform kann das Schaltwerk die Kettenstrebe berthren.

e Fetten Sie vor der Montage den Innenzug und das Innere der Zughtille, damit sie moglichst leicht laufen.
Sorgen Sie dafur, dass kein Staub am Innenzug anhaftet. Wenn das Fett vom Innenzug abgewischt ist, empfiehlt es sich, SIS SP41-Fett (Y04180000)
aufzutragen.

e Fir storungsfreie Schaltvorgénge sollten eine Zughtille [0T-SP41] und eine Schaltzugfiihrung (SM-SP17/SP18) verwendet werden.

¢ Die Zughdlle darf in beiden Richtungen auch bei Volleinschlag des Lenkers nicht spannen. Auch durfen hierbei die Schaltgriffe nicht gegen den
Rahmen stoBen.

e Falls eine Einstellung der Gangschaltung nicht méglich ist, iberprifen Sie, ob die hinteren Schaltaugen ausgerichtet sind. Priifen Sie auch, ob der
Schaltzug geschmiert und sauber ist und ob die Zughtille zu lang oder zu kurz ist.

o Sie sollten das Schaltwerk regelmaBig reinigen sowie alle beweglichen Teile und Rollen schmieren.

e Je nach Modell ist die Leitrolle mit einer Markierung versehen, die die Drehrichtung angibt. Installieren Sie die Leitrolle so, dass der Pfeil beim Blick
auf die AuBenseite des Schaltwerks gegen die Uhrzeigerrichtung weist.

¢ Wenn Sie ungewohnliche Gerdusche infolge einer Lockerheit einer Rolle héren, sollten Sie diese austauschen.

Das tatsachliche Produkt kann sich von der Abbildung unterscheiden, da dieses Handbuch primér dazu dient, die Verwendung
des Produktes zu erlautern.
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LISTE ZU VERWENDENDER WERKZEUGE

LISTE ZU VERWENDENDER WERKZEUGE

Die folgenden Werkzeuge sind zu Montage-, Einstellungs- und Wartungszwecken erforderlich.

Werkzeug Werkzeug Werkzeug

4-mm-Innensechskantschlissel e Schraubendreher [Nr. 2]

) ;
e

2-mm-Innensechskantschlssel

5-mm-Innensechskantschlissel Sechsrund [Nr. 30]
#30

3-mm-Innensechskantschlssel

e
e
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>y Schaltwerk-Montage

MONTAGE

B Schaltwerk-Montage

Standardtyp

Stellung des Kippschalters

(A)

Achten Sie darauf, dass sich der
Kippschalter in der Position AUS
befindet.

Falls sich der Kippschalter in der Position
EIN befindet, miissen Sie ihn in die
Position AUS schalten.

(y) EN
(z) Aus

(A) Kippschalter

E][?@ TECHNIK-TIPPS

Die Form ist abhangig vom jeweiligen Modell.

(A)
(B)

Montieren Sie das Schaltwerk.

(A) Schaltauge
(B) Halterung

Anzugsdrehmoment

@ 8-10Nm

ANMERKUNG

Prifen Sie regelmaBig, dass sich, wie in der
Abbildung gezeigt, kein Spalt zwischen dem
Anschlag der B-Spannungseinstellschraube
und der Halterung befindet. Wenn zwischen
diesen beiden Teilen ein Spalt vorhanden ist,
konnen Probleme mit der Schaltleistung
auftreten.




») Schaltwerk-Montage

Fur Direktmontage

Stellung des Kippschalters
(2)

Ny x%

Achten Sie darauf, dass sich der
Kippschalter in der Position AUS
befindet.

Falls sich der Kippschalter in der Position
EIN befindet, mlssen Sie ihn in die
Position AUS schalten.

(y) EN
(z) Aus

(A) Kippschalter

[]l?t TECHNIK-TIPPS

Die Form ist abhangig vom jeweiligen Modell.

Austauschen mit Direktmontage

Entfernen Sie die Achse der Halterung.
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EINSTELLUNG

4 Hebelwegeinstellung

EINSTELLUNG

B Hebelwegeinstellung

Obere Einstellung

e

Drehen Sie die obere Einstellschraube,
bis die Leitrolle sich von hinten gesehen
Gber der Konturlinie des kleinsten Ritzels
befindet.

(A) Obere Einstellschraube
(B) Kleinstes Ritzel
(C) Leitrolle

Untere Einstellung

e -

Drehen Sie die untere Einstellschraube,
um die Leitrolle in eine Position direkt
unter dem gréBten Ritzel zu bewegen.

(A) Untere Einstellschraube
(B) GroBtes Ritzel
(C) Leitrolle

1



EINSTELLUNG

4 Kettenmontage

B Kettenmontage

Kettenldnge

Die Lange von [X] dndert sich in
Abhangigkeit vom Ein- bzw. Ausfedern
der Hinterrad-Federung.

Bei einer zu kurz bemessenen Kette
kénnen folglich unzuldssig hohe
Zugkréfte auf die Komponenten des
Antriebsstrangs ausgeiibt werden.

Die Hinterbaufederung arbeitet bis zur
maximalen Ausdehnung des MaBes [X].

(A)

(B)

(9]

+

Setzen Sie die Kette auf das groBte Ritzel
und das groBte Kettenblatt auf.

Fligen Sie dann 2 Kettenglieder hinzu,
um die Kettenlange korrekt einzustellen.

(A) GroBtes Ritzel
(B) Kette
(C) GroBtes Kettenblatt

ANMERKUNG

Bei sehr groBen Federwegen am Hinterbau
kann eventuell die Kette nicht ausreichend
straff gehalten werden, wenn sie auf dem
kleinsten Blatt und kleinsten Ritzel liegt.
Fgen Sie der Kette 2 Glieder hinzu (Kette
liegt jeweils Gber gréBtem Kettenblatt und
gréBtem Ritzel).

DBQ TECHNIK-TIPPS

Fur Dreifach-, Zweifach- und
Einfachkettenblatter gilt die gleiche Methode
zur Ermittlung der Kettenlange.

(A) Kettenfuhrungsplatte

ANMERKUNG

Das Schaltwerk ist mit einem Stift oder einer
Platte ausgestattet, der oder die ein Abgleiten
der Kette verhindert.

Wenn Sie die Kette durch das Schaltwerk
fthren, sollten Sie sie von der Seite des Stiftes/
der Platte zur Verhinderung des Abgleitens
der Kette aus durch das Schaltwerk fuhren,
wie in der Abbildung gezeigt.

Wird die Kette nicht durch die korrekte
Position gefthrt, konnen Schaden an Kette
oder Schaltwerk auftreten.

12



EINSTELLUNG

PP Sichern des Zugs

B Sichern des Zugs

Kiirzen der AuB3enhiille

Kurzen Sie die AuBenhille an dem der
} Markierung entgegengesetzten Ende.
Nachdem Sie die AuBenhtille gektirzt

haben, passen Sie das Ende so an, dass
das Loch auf der Innenseite einen
gleichférmigen Durchmesser aufweist.

(A) Bringen Sie nach dem Kdrzen die gleiche (A) Gedichtete AuBenzugtiille

gedichtete AuBenzugttille am Ende an.
| 3§ sHimAno sis-sp__|ff

[ )EI]]I[]E smimAno sis-sp__|( Dj

Montieren Sie die gedichtete AuBenzugttille mit Spitze und die Gummimanschette am (z) Achten Sie darauf, diesen Bereich
Gegenhalter des Rahmens. nicht zu verbiegen.

(&) (A) Gedichtete AuBenzugtiille mit

Spitze

(B) Gummimanschette

13



EINSTELLUNG

PP Sichern des Zugs

AuBenhiillenldnge

Losen Sie die Einstellschraube, bis sie sich
in der abgebildeten Position befindet.

(A) Einstellschraube

Vergewissern Sie sich, dass die
AuBenhiille genug Uberlange hat.

Richten Sie danach die Zughdlle mit
montierter gedichteter Auenzugtille
an der unteren Kante des
Zughdllenhalters am Schaltwerk aus und
langen Sie die Zughlle anschlieBend
passend ab.

(A) zughullenhalter
(B) AuBenhiille
(C) Gedichtete AuBenzugtlle

ANMERKUNG

Der Abstand zwischen Gegenhalter und
Zughillenhalter des Schaltwerks kann sich bei
Bewegung der Rahmenfederung andern.
Daher richtet sich die Lénge der Zughdlle
nach dem Punkt, an dem sie am groBten ist.

[]I?b TECHNIK-TIPPS

Bei starker Bewegung des Schaltwerks wie bei
Fahrradern mit Hinterbaufederung wird
empfohlen, stattdessen die mitgelieferte
gedichtete AuBenzugtulle aus Aluminium zu
verwenden.

) € )

Gedichtete Gedichtete AuBenzugtlle
AuBenzugtulle (Aluminiumausfiihrung)

14



EINSTELLUNG

PP Sichern des Zugs

Innenzugmontage

Verbinden Sie den Innenzug mit dem
Schaltwerk.

(A) Innenzug
(B) zughiille mit Tulle

ANMERKUNG

® Es wird empfohlen, bei einem Austausch
des Innenzuges auch die Zughdlle mit Tulle
zu ersetzen.

* RD-M8000 besitzt keine Zughulle mit
Tulle.

® Bei Einbau des Innenzuges oder bei
Beschadigung der Beschichtung wahrend
des Gebrauchs kann es zu Fusselbildung
kommen, dies hat jedoch keinen Einfluss
auf die Funktion.

X
Zughdlle mit Talle

Beseitigen Sie das anfangliche Spiel im
Zug gemaB der Abbildung.

H N

Verbinden Sie den Innenzug wieder mit
dem Schaltwerk.

Der Zug muss unbedingt korrekt in der
Nut liegen.

(A) Innenzug

Anzugsdrehmoment

& 6-7Nm

E Fortsetzung auf der néchsten Seite

15



EINSTELLUNG

P D Sichern des Zugs

Passen Sie den Innenzug so an, dass das
Spiel ca. 30 mm oder weniger betragt.

Bringen Sie abschlieBend die
Innenzugendkappe an.

(z) 30 mm oder weniger

(A) Innenzugendkappe

ANMERKUNG

Stellen Sie sicher, dass der Innenzug nicht die
Radspeichen berthrt.

Bei diesem Schritt darf sich das Laufrad nicht
drehen.

16



EINSTELLUNG

PP Verwenden der Einstellschraube

B Verwenden der Einstellschraube

Einstellen der Einstellschraube

(A) (B) (©) Legen Sie die Kette auf das kleinste (A) GroBtes Ritzel
9 Kettenblatt sowie das groBte Ritzel und (B) Kleinstes Ritzel
drehen Sie zum Schalten die Kurbel.

(C) Einstellschraube

Stellen Sie die Einstellschraube so ein,
dass die Leitrolle weder das Ritzel
behindert noch die Kette berthrt.

Schalten Sie nun die Kette auf das
kleinste Ritzel und wiederholen Sie die
0. g. Schritte, um sicherzugehen, dass die
Rolle die Zahnkréanze nicht berhrt.

Uberpriifung des Abstands zwischen gréBtem Ritzel und Leitrolle

Schalten Sie das Schaltwerk auf das (A) GroBtes Ritzel
groBte Ritzell. Hz.alten Sie das Laufrad fest (B) Leitrolle
und stellen Sie sicher, dass der Abstand
(A) zwischen der Spitze der Leitrolle und der
Spitze des groBten Ritzels im Bereich (2) ANMERKUNG
liegt. . . .
(2) Uberpriifen Sie den Abstand zwischen
(Z) 5.6 groBtem Ritzel und Leitrolle, wenn die
-omm- . Hinterradfederung ihre gréBte Ausdehnung
(Falls das groBte Ritzel 42Z oder erreicht hat.
weniger besitzt)
8-9mm
(Falls das groBte Ritzel 46Z oder
weniger besitzt)

17



EINSTELLUNG

») SIS-Einstellung

B SIS-Einstellung

Gangpositionen priifen

n Bewegen Sie den Kippschalter in die Position AUS.

Betatigen Sie den Schaltgriff mehrmals, um die Kette auf das zweite Ritzel (vom kleinsten
Ritzel aus gesehen) zu bewegen.

Drehen Sie dann die Kurbel, wahrend Sie den Hebel nur so weit betatigen, dass Sie den Spalt
im Hebel schlieBen.

3 2 Die beste Einstellung besteht dann,
wenn der Schalthebel nur soweit
betatigt wird, dass er das Spiel
aufnimmt, und die Kette das 3. Ritzel
(vom kleinsten Ritzel aus gesehen)

M

berlihrt und ein Gerdusch verursacht.

Beim Schalten auf das 3. Ritzel, vom kleinsten Ritzel aus gesehen

Ziehen Sie die Zugeinstellschraube an, bis die Kette wieder auf das 2. Ritzel (vom kleinsten (A) zugeinstellschraube
Ritzel aus gesehen) zurlickgleitet. (Im Uhrzeigersinn)
(A) 2
_ H
fF —©
:HB ﬂ

18
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EINSTELLUNG

>y SIS-Einstellung

Wenn iiberhaupt kein Gerdusch zu héren ist

Losen Sie die Zugeinstellschraube (gegen den Uhrzeigersinn), bis die Kette das 3. Ritzel
(vom kleinsten Ritzel aus gesehen) berthrt und ein Gerausch verursacht. (Gegen den
Uhrzeigersinn)

(A) Zzugeinstellschraube

(A) 2

LM :

N

|

N

|
'[

Bringen Sie den Hebel in seine urspringliche Position zurlick (in der er sich am 2. Ritzel
befindet - vom kleinsten Ritzel aus gesehen — und freigegeben wurde) und drehen Sie dann
die Kurbel im Uhrzeigersinn.

ANMERKUNG

Wenn die Kette das 3. Ritzel (vom kleinsten
Ritzel aus gesehen) bertihrt und Gerdusche
produziert, drehen Sie die Zugeinstellschraube
leicht im Uhrzeigersinn, um sie anzuziehen,
bis das Gerausch nicht mehr zu héren ist und
die Kette ohne Widerstand l&uft.

Betdtigen Sie den Hebel, um die Gange zu wechseln, und vergewissern Sie sich, dass in
keiner Gangstufe Gerausche auftreten.

Stellen Sie den Kippschalter in die Position EIN, fahren Sie das Rad unter normalen
Bedingungen und stellen Sie dabei sicher, dass sich die Gdnge problemlos schalten lassen.

~gwyg ~ g -
(L

19



EINSTELLUNG

») Reibung einstellen

B Reibung einstellen

Die Reibung kann auf den gewlnschten Wert eingestellt werden. Dartiber hinaus ist auch eine Anpassung nach einem Wechsel der Reibung wahrend
der Verwendung maglich.

Einstellen der Reibung

n Bewegen Sie den Kippschalter in die Position EIN.

Orientieren Sie sich bei der Entfernung der Abdeckung der Platteneinheit an der Abbildung. (A) Abdeckung der Platteneinheit

Fiir RD-M9000 Fiir RD-M9000/RD-M8000

Drehen Sie die Einstellschraube fur die (A) 2-mm-Innensechskantschlissel
Reibung mit einem 2-mm-

Innensechskantschlissel und passen Sie

die Reibung an. ANMERKUNG

Sie durfen bei der Einstellung der Reibung

kein Anzugsdrehmoment von 0,25 Nm oder
mehr verwenden. Wenn Sie die Schraube zu
fest anziehen, konnten Sie sie beschadigen.

(A)

E Fortsetzung auf der néchsten Seite

20



EINSTELLUNG

>y Reibung einstellen

Q*

(R)

Setzen Sie einen Innensechskantschlissel
oder Sechsrundschlissel an der linken
Platte an und Uberprifen Sie das
Reibmoment.

(A) Linke Platte

#30

3,5-54Nm

ANMERKUNG

Prifen Sie die Form der Offnung und
verwenden Sie ein Werkzeug, das in die
Offnung der linken Platte passt.

Technische Daten des Werkzeugs:
® 5-mm-Innensechskantschlissel
® Sechsrund [Nr. 30]

Montieren Sie die Abdeckung der Platteneinheit wie in der Abbildung gezeigt.

(A) Abdeckung der Platteneinheit

Fiir RD-M9000

(A)

Fiir RD-M9000/RD-M8000

(A)

(O (A)

21
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P » Austausch von Platte und Zugfeder der Platte

WARTUNG

B Austausch von Platte und Zugfeder der Platte

Demontage

RD-M9000/RD-M8000

Explosionszeichnung

/

0)
D)

Achten Sie darauf, dass sich der
Kippschalter in der Position AUS
befindet.

Falls sich der Kippschalter in der Position
EIN befindet, mlssen Sie ihn in die

(A) Reibungseinheit

ANMERKUNG

Falls Sie den Kippschalter bei entfernter
Abdeckung der Platteneinheit betétigen,

Position AUS schalten. mussen Sie mit dem Finger so auf die
Reibungseinheit driicken, dass diese nicht
(y) EN herausfliegt.
(z) Aus
Entfernen Sie den Plattenanschlagstift (A) Plattenanschlagstift
02 mit einem Schraubendreher.
#
9 Anzugsdrehmoment
@/ © T
#2
(A)

E Fortsetzung auf der néchsten Seite
23




P D Austausch von Platte und Zugfeder der Platte

Drehen Sie die Platte, um die Zugfeder
der Platte wie in der Abbildung gezeigt
zu losen.

(A) Platte

(R)

QP

0

Entfernen Sie die
Plattenabdeckungsschrauben.

(A) Plattenabdeckungsschrauben

Entfernen Sie die Abdeckung der
Platteneinheit.

(A) Abdeckung der Platteneinheit

E Fortsetzung auf der néchsten Seite

24



P D Austausch von Platte und Zugfeder der Platte

(A)

Entfernen Sie die Nockeneinheit und die
Kettenfixierung.

(A) Nockeneinheit
(B) Kettenfixierung

)
0
y:

(B)

Entfernen Sie die Plattenachse.

(A) Plattenachse

Anzugsdrehmoment

& 8-10Nm

Montage

Gehen Sie in der umgekehrten Reihenfolge wie beim Ausbau vor.

(R)

o))

=

I
(2 )

Tragen Sie Fett auf die Plattenachse auf.

(y) Schmierungsbereich
Fettnummer:
Hochwertiges Fett (Y04110000)

(z) A

(A) Plattenachse

ANMERKUNG

Kein Fett auf A auftragen.

Wenn Fett aufgetragen wird, gelangt dieses
auf die Innenoberflache der Rollen-Kupplung,
was zum Verlust der Reibung fuhrt.

]
4

H & @ (B

Die Plattenachse und das Ende der
Zugfeder der Platte in die Nut der Platte
einsetzen.

(A) Zugfeder der Platte
(B) Platte

E Fortsetzung auf der néchsten Seite

25



P » Austausch von Platte und Zugfeder der Platte

(A)
(2)

Achten Sie darauf, dass sich der
Kippschalter in der Position AUS
befindet.

Falls sich der Kippschalter in der Position
EIN befindet, mlssen Sie ihn in die
Position AUS schalten.

(2) stellung AUS

(A) Kippschalter

Kettenfixierung wie in der Abbildung
dargestellt in die Nockeneinheit
einsetzen.

Sicherstellen, dass sich der erhabene
Bereich der Nockeneinheit dabei in der
Stellung [X] befindet.

(y) Das Ende mit den Nasen befindet
sich unten

(z) Erhabener Teil

(A) Nockeneinheit
(B) Kettenfixierung

ANMERKUNG

Stellen Sie sicher, dass die Nockeneinheit nicht
wie in der folgenden Abbildung gezeigt
eingestellt ist.

Erhabener Teil

El=

Die Locher in Nockeneinheit und
Kettenfixierung zu den Nasen auf der
Platteneinheit ausrichten und wie in der
Abbildung dargestellt montieren.

Wahrend der Montage auf die Stellung
des erhabenen Teils der Nockeneinheit
achten.

(z) Komponenten bei korrekter
Montage

E]IS)O TECHNIK-TIPPS

® Das Bewegen der Platte bei gleichzeitigem
Herunterdrlcken von Nockeneinheit und
Kettenfixierung erleichtert die Montage.

Platte

® \Wenn beim Bewegen des Kippschalters in
die Stellung EIN ein Widerstand auftritt,
wurden die Komponenten korrekt
montiert.
Wenn kein Widerstand auftritt, die
Stellung des erhabenen Teils der
Nockeneinheit priifen und die
Komponenten erneut montieren.

Kippschalter

E Fortsetzung auf der néchsten Seite
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P D Austausch von Platte und Zugfeder der Platte

(A)

Stellen Sie sicher, dass die Dichtung fur
die Abdeckung der Platteneinheit
entlang der Markierungen der
Platteneinheit montiert ist.

(A) Dichtung fur Abdeckung der
Platteneinheit

(A)

@)

© ] A

I@

Montieren Sie die
Plattenabdeckungsschrauben.

(A) Plattenabdeckungsschrauben

Anzugsdrehmoment

@ 1-1,5Nm
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P D Fetten der Kettenfixierung

B Fetten der Kettenfixierung

Falls sich die Reibung veréandert oder Gerausche auftreten, hat sich das Fett eventuell verfarbt oder ist verschwunden. Tragen Sie mehr Fett auf.

* Gehen Sie bei der erneuten Montage in der umgekehrten Reihenfolge wie beim Auseinanderbauen vor.

n Bewegen Sie den Kippschalter in die Position AUS.

Entfernen Sie die Abdeckung der
Platteneinheit.

(A) Abdeckung der Platteneinheit
(B) Kippschalter
(C) Platteneinheit

Entfernen Sie die Kettenfixierung.

(A) Kettenfixierung

Tragen Sie Fett auf den Greifer auf.

(z) Neue Nummer des Fetts:
Y04121000 (50 g)
Fett-Nummer:
Y04120800 (100 g)

ANMERKUNG

Darauf achten, dass kein Fett auf die
Innenoberflache der Rollen-Kupplung
gelangt. Falls Schmierfett in den Greifer
gelangt, hat dies eine Fehlfunktion des
Greifers zur Folge.
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P D Austausch der Rolle

B Austausch der Rolle

Leitrolle

©

(R)

Tauschen Sie die Leitrolle aus.

(A) Leitrolle

Anzugsdrehmoment

@ 2,5-5Nm

ANMERKUNG

Achten Sie bei der Montage auf die
Ausrichtung des Pfeils auf der Rolle.

Spannrolle

2,

Tauschen Sie die Spannrolle aus.

(A) Spannrolle

Anzugsdrehmoment

& 2,5-5Nm

ANMERKUNG

Achten Sie bei der Montage auf die
Ausrichtung des Pfeils auf der Rolle.
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Bitte beachten: Anderungen im Interesse der technischen Weiterentwicklung bleiben jederzeit vorbehalten. (German)
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